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Handhabung der Montageanleitung

Lesen Sie vor Inbetriebnahme von SERVO-DRIVE die Montageanleitung sowie die Sicherheitshin
weise!

Wir empfehlen, zur einfacheren Identifizierung der beschriebenen Teile, die Orientierungsgrafik zu
verwenden.

Diese Montageanleitung gilt fir die elektrische Bewegungsunterstiitzung SERVO-DRIVE fur:

- die Klappenbeschlage AVENTOS HF, AVENTOS HS, AVENTOS HL und AVENTOS HK

- die Boxsysteme LEGRABOX und TANDEMBOX sowie die Fiihrungssysteme MOVENTO und TAN-
DEM

In den Darstellungen wird exemplarisch nur AVENTOS HF gezeigt.

Die Montageschritte der mechanischen AVENTOS-Beschlage -HF, -HS, -HL und -HK ohne
SERVO-DRIVE entnehmen Sie bitte den speziellen Montageanleitungen fir AVENTOS.

BestimmungsgeméBe Verwendung

SERVO-DRIVE unterstiitzt das Offnen und SchlieBen von Klappen bzw. das Offnen von Auszugs-

elementen und darf nur unter folgenden Bedingungen verwendet werden:

* Introckenen, geschlossenen Rdumen.

* In Verbindung mit AVENTOS Klappenbeschlagen bzw. mit Auszugsystemen der Julius Blum GmbH
innerhalb der zulassigen technischen Daten.

* In Verbindung mit einem Blum-Netzgerét.

Sicherheit

SERVO-DRIVE entspricht dem zur Zeit geltenden Stand der Sicherheitstechnik.

Trotzdem verbleiben gewisse Restrisiken bei Nichtbeachtung dieser Montageanleitung. Bitte haben

Sie daflir Versténdnis, dass die Julius Blum GmbH keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir Scha-

den und Folgeschaden Gbernehmen kann, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung entste-

hen.

» Beider Montage von SERVO-DRIVE sind die nationalen Normen einzuhalten. Dies betrifft speziell
die mechanische Sicherheit bewegter Teile und die elektrische Verkabelung.

* Nur eine qualifizierte Fachkraft darf Blum-Komponenten einbauen und austauschen, die Position
des Blum-Netzgerétes oder jegliche Verkabelung veréandern.

« Das Gerat darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden, dessen Spannung, Stromart und
Frequenz mit den Angaben auf dem Typenschild (siehe Blum-Netzgerat) tibereinstimmen.

« Die Steckdose muss frei zugénglich sein.

« Pro Verteilerkabel darf nur 1 Blum-Netzgeréat angeschlossen werden.
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« Halten Sie die in der Montageanleitung angegebenen Sicherheitsabstdnde zum Blum-Netzgerat

ein.

« Es st darauf zu achten, dass in das Blum-Netzgerat und die Antriebseinheit keine Feuchtigkeit
eindringen kann.

« Schalten Sie vor jeder Reparatur oder Wartungsarbeit die Steckdose aus, an der das Blum-Netz-
gerat angeschlossen ist oder ziehen Sie den Netzstecker.

* Reinigen Sie die Antriebseinheit, das Blum-Netzgerat und den SERVO-DRIVE-Schalter nur mit
einem nebelfeuchten Tuch, da eindringende Feuchtigkeit und aggressive Putzmittel die Elektronik
beschadigen kénnen.

+  Greifen Sie wihrend der Offnungs- bzw. SchlieBbewegung nicht in den Bereich der Hebel.

» Es durfen keine beschadigten Teile verwendet werden.

« Scharfe Kanten kdnnen zu Beschadigungen der Kabel fuhren.

* Weder das Blum-Netzgerat noch jegliche Verkabelung darf mit beweglichen Teilen in Beriihrung
kommen.

» Zerlegen Sie niemals eine Antriebseinheit oder einen SERVO-DRIVE-Schalter.

/A WARNUNG
Lebensgefahr durch Stromschlag!
> Offnen Sie niemals ein Blum-Netzgerat.

/A WARNUNG
/m Verletzungsgefahr durch nach oben springende Hebel!
Camar: ‘ Bei demontierter Front besteht Verletzungsgefahr durch den hochspringenden
/,\\ S| Hebel.
= > Hebelpaket nicht nach unten driicken, sondern entfernen.

> Solange die Fronten nicht montiert sind, darf das Netzgerat nicht an das
Stromnetz angeschlossen sein.
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Warnzeichen und Gefahrensymbole

WARNUNG kennzeichnet eine Gefahr, die zu Tod oder schwerer

/A WARNUNG ) e _ _
Verletzung fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Dieses HINWEIS-Zeichen weist auf eine Bemerkung hin, die Sie
beachten sollten.

HINWEIS

Bauliche Veranderungen und Ersatzteile

Bauliche Verénderungen und vom Hersteller nicht zugelassene Ersatzteile beeintrachtigen Sicherheit

und Funktion von SERVO-DRIVE und sind daher nicht erlaubt.

* Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile der Julius Blum GmbH.

« SchlieBen Sie am Blum-Netzgeréat keine anderen Geréte als die dafiir vorgesehenen Blum-
Komponenten an.

Entsorgung

+ Entsorgen Sie alle elektronischen Komponenten von SERVO-DRIVE, inklusive Batterien, geman
den ortlichen Vorschriften in einer getrennten Sammlung fiir Elektro- und Elektronikgerate.
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Sicherheitsabstand Blum-Netzgerat

HINWEIS
Fir die Luftzirkulation muss ein Sicherheitsabstand von 30 mm eingehalten werden, sonst droht
Uberhitzung des Blum-Netzgerates.

> Der Sicherheitsabstand ist in den MaBen der Zeichnung berlicksichtigt.

Montage auf dem Oberboden = Wandmontage Bodenmontage

Stérungsbehebung

Informationen zur Stérungsbehebung finden Sie unter: www.blum.com/sd/troubleshooting

Hinweise zur Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Ein Mébel mit SERVO-DRIVE fir AVENTOS unterliegt nicht den Bestimmungen der Maschinen-
richtlinie 2006/42/EG, sofern das Mdébel fir den hauslichen Gebrauch eingesetzt wird. Im Biro-
und Objektbereich ist die Maschinenrichtlinie anzuwenden und gilt beim Inverkehrbringen
innerhalb des européischen Wirtschaftsraumes (EWR) + Schweiz + Turkei.

Die Normen bzw. Richtlinien anderer Lander werden mit der TuV-Zertifizierung abgedeckt.

Detaillierte Informationen zur Maschinenrichtlinie finden Sie unter: www.blum.com/sd/guideline
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Ubersichtsgrafik SERVO-DRIVE
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Blum-Netzgeréat mit LED-Anzeige
Netzgerathalterung — Bodenmontage
Netzgerathalterung— Wandmontage
Netzkabel

Verteilerkabel zum Ablédngen
Verbindungsknoten
Kabelendenschutz
Blum-Distanzpuffer

Kraftspeicher

Teleskophebel oder Hebelpaket
Antriebseinheit mit LED-Anzeige
Abdeckkappe

SERVO-DRIVE-Schalter mit Batterieanzeige

Tragerprofil vertikal

Tréagerprofilkabel (flir Stromversorgung)
Kommunikationskabel
Tragerprofilaufnahme oben/hinten
Tragerprofilaufnahme unten
Tragerprofilabdeckkappe
Aufnahmewinkel 1-fach
Aufnahmewinkel 2-fach

Tragerprofil horizontal
Tragerprofilaufnahme links/rechts
Adapter flr Antriebseinheit
Aufnahmewinkel oben mit Adapter fir Antriebseinheit
Antriebseinheit
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Funktion — AVENTOS

Elektrische Bewegungsunterstiitzung
Uber den SERVO-DRIVE-Schalter wird das automatische Offnen oder SchlieBen von SERVO-DRIVE
fur AVENTOS ausgelst.

Druck auf die Front
> die Klappe 6ffnet automatisch

Druck auf den SERVO-DRIVE-Schalter
> die Klappe schlieBt automatisch

Manuelle Benutzung
Die Klappe kann uneingeschréankt manuell geéffnet oder geschlossen werden, ohne dass
SERVO-DRIVE fiir AVENTOS dadurch beschadigt wird.

> Manuelles Offnen der Klappe durch
Bewegung nach oben

> Manuelles SchlieBen der Klappe durch
Bewegung nach unten

Funktion — LEGRABOX/TANDEMBOX/MOVENTO/TANDEM

Elektrische Bewegungsunterstiitzung
Bei Zug oder Druck an der Front oder dem Griff des Schubkastens (A) schwenkt der Auswurfhebel
der Antriebseinheit (B) nach vorne und schiebt das Auszugselement ein kurzes Stiick heraus.
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SERVO-DRIVE fir AVENTOS

Montage Verteilerkabel
AVENTOS HF / -HS / -HL / -HK

Einstellung Antriebseinheit
AVENTOS HF /-HS / -HL AVENTOS HK

Montage Antriebseinheit

HINWEIS

M > Vor der Montage von SERVO-DRIVE fiir AVENTOS mdssen die Kraft-
speicher so eingestellt sein, dass die Front in verschiedenen Positionen
1 geobffnet stehen bleibt.
t > Fur die Montage der Antriebseinheit miissen sich die Teleskophebel
bzw. die Hebelpakete in komplett gedffneter Stellung befinden.
> Offnungswinkelbegrenzer bei Bedarf erst nach der Montage der An-
triebseinheit und vor der Referenzfahrt montieren.

blum 11
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AVENTOS HF / -HS / -HL

HINWEIS
THIZ

X

> Das Verriegeln der Antriebseinheit ist erst mdglich, wenn durch das
Sichtfenster der orange Schieber nicht mehr sichtbar ist.

AVENTOS HK

HINWEIS
Das Verriegeln der Antriebseinheit ist erst méglich, wenn die Antriebseinheit ganz auf dem Kraft-
speicher anliegt.

Montage SERVO-DRIVE-Schalter

d
-
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SERVO-DRIVE fur LEGRABOX/TANDEMBOX/MOVENTO/TANDEM

Montage Antriebseinheit

Montage Liegende Traverse

Montage Stehende Traverse

13

7iblum



Montage Vorratsschrank mit stehender und liegender Traverse

Tragerprofil mit Verteilerkabel bestiicken.
Vormontiertes Tragerprofilkabel aus beiden Tragerprofilen demontieren und ein neues, langes
Tragerprofilkabel in oberes Trégerprofil einlegen.

Langes Tragerprofilkabel in das untere Trager-
profil einlegen. Unteres Tragerprofil montieren.

i

A
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Aufnahmewinkel 1-fach / 2-fach

Aufnahmewinkel 1-fach Aufnahmewinkel 2-fach

Optional kann eine zweite Antriebseinheit
montiert werden.

Tragerprofil horizontal

Adapter flr Antriebseinheit mit Tragerprofilkabel Antriebseinheit auf Adapter fiir Antriebseinheit
bestlicken montieren

15



Aufnahmewinkel oben
Aus Festigkeitsgriinden muss die Traverse mit der Arbeitsplatte verbunden werden.

Antriebseinheit auf Adapter montieren

16 MA-502



Blum-Distanzpuffer

HINWEIS
> Blum-Distanzpuffer nicht einleimen

Montage in die Front
Alurahmen: Montage in der Korpusseite

Ubersichtsgrafik — Verkabelung

Oberschrank Kombination Oberschrank und Unterschrank

Unterschrank

E Blum-Netzgerat mit LED-Anzeige
[A2] Netzgeréathalterung — Bodenmontage
A3| Netzgerathalterung— Wandmontage

A4 | Netzkabel

A5| Verteilerkabel zum Abléangen
Verbindungsknoten
Kabelendenschutz
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Montage Verbindungsknoten

f o % % HINWEIS
4 e > Piercingspitzen nicht
L ’(;) @ @g\% \.“’ beschadigen!

Montage Blum-Netzgeréat
Netzgerathalterung — Bodenmontage
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Kabelplan

HINWEIS
> Pro Verteilerkabel darf nur 1 Blum-Netzgerat angeschlossen werden!

SERVO-DRIVE fiir AVENTOS

Verkabelung nach hinten

Verkabelung nach oben

Netzgeréthalterung — Bodenmontage Netzgeréathalterung — Wandmontage

Spilenschrank

Netzgerathalterung — Bodenmontage Netzgerathalterung — Wandmontage

Aufnahmewinkel oben Tragerprofil horizontal

blum 19
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SERVO-DRIVE fur AVENTOS

SERVO-DRIVE-Schalter aktivieren
Zusatzfunktionen

Synchronisierung aktivieren

Optional

Kollisionsvermeidung aktivieren

Referenzfahrt durchfliihren

Deaktivierung

Reset Motion

Reset Wireless

Tastenbelegung

Antriebseinheit

Taste <Reset Motion>
LED-Anzeige Motion
Taste <SWITCH>

Taste <SYNC>

Taste <COLL>

Taste <Reset Wireless>

LED-Anzeige Wireless
SERVO-DRIVE-Schalter

[o][e][~]o ][] &[] o]~ ]
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Inbetriebnahme

|
~N
:2?_ Bedienung . Leuchtet durchgéngig )Q\ Blinkt

SERVO-DRIVE-Schalter aktivieren

[F\ Einrichten der Funkverbindung zwischen SERVO-DRIVE-Schalter
und Antriebseinheit.
Ein SERVO-DRIVE-Schalter kann jeweils nur mit einer Antriebsein-

e heit aktiviert werden!
Taste <SWITCH:> driicken,
v, A v
)Q\—“ bis LED-Anzeige griin blinkt.
E ? | ) SERVO-DRIVE-Schalter driicken,
. » bis LED-Anzeige durchgéngig griin leuchtet.

Vorgang A 1-2 mit allen weiteren SERVO-DRIVE-Schaltern im Korpus
wiederholen.

blum 21
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? Bedienung . Leuchtet durchgéngig ,Q\ Blinkt

I

Referenzfahrt durchfiihren

{R* Durch die Referenzfahrt erkennt die Antriebseinheit die erforder-
&\' lichen Parameter.
2x L
Referenzfahrt ist erforderlich: LED-Anzeige blinkt
|
X -
Va 7 ~

Front handisch schlieBen

— Druck auf Front: Referenzfahrt startet automatisch

Front 6ffnet und schlieBt 2 Mal automatisch: Den Vorgang keinesfalls
durch Eingreifen unterbrechen bzw. stoppen.

HINWEIS
Im Falle einer Unterbrechung die Referenzfahrt zurlicksetzen — siehe
Reset Motion E 1. Die Referenzfahrt erneut starten.

22 MA-502
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? Bedienung

|
N, v
. Leuchtet durchgéangig ,CVD\ Blinkt

Synchronisierung aktivieren

Bis zu drei Antriebseinheiten kénnen synchronisiert werden und be-
wegen sich dadurch gleichzeitig. Diese Funktion wird bei mehreren
Korpussen mit durchgéngiger Front benétigt.

SERVO-DRIVE-Schalter aktivieren — siehe A 1-3.

Taste <SYNC> der ersten Antriebseinheit driicken,

bis die LED-Anzeige griin blinkt.

Taste <SYNC> der zweiten Antriebseinheit driicken,
bis die LED-Anzeigen der beiden synchronisierten Antriebseinheiten
durchgéngig griin leuchten.

Vorgang C 2—3 mit allen weiteren Antriebseinheiten wiederholen.

Referenzfahrt durchfiihren — siehe B 1-4.

HINWEIS

Im Falle einer fehlerhaften Aktivierung die Funktionen an allen
Antriebseinheiten zurlicksetzen — siehe Reset Wireless F 1.
SERVO-DRIVE-Schalter, Synchronisierung und Referenzfahrt erneut
aktivieren — siehe A 1-3, C 2—-4 und B 1-4.

blum 23



g

teg °
Bedienung Leuchtet durchgéngig ’CYD\ Blinkt

Kollisionsvermeidung aktivieren
Um die Kollision von Fronten zu vermeiden, werden (max. 6)
Antriebseinheiten verknlpft, so dass jeweils nur eine Front gedffnet
sein kann. Das Offnen einer Front wird unterbunden, solange die
verknipfte Front geoffnet ist.

SERVO-DRIVE-Schalter aktivieren — siehe A 1-3.

Taste <COLL> der ersten Antriebseinheit driicken,

C
\ .{‘E
A4 bis die LED-Anzeige griin blinkt.

E i Front handisch schlieBen
t

Zweite Front handisch 6ffnen

Taste <COLL> der zweiten Antriebseinheit driicken,

bis die LED-Anzeigen beider Antriebseinheiten durchgangig griin
leuchten.

Vorgang D 2-5 mit allen weiteren Korpussen wiederholen.

Referenzfahrt durchfiihren — siehe B 1-4.

HINWEIS

Im Falle einer fehlerhaften Aktivierung die Funktionen an allen
Antriebseinheiten zurlicksetzen — siehe Reset Wireless F 1.
SERVO-DRIVE-Schalter, Kollisionsvermeidung und Referenzfahrt
erneut aktivieren — siehe A1-3, D 2-6 und B 1-4.
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Reset Motion Setzt die Referenzfahrt zuriick und ermdglicht eine erneute Referenz-
@ 3s fahrt.
EACD: Taste <Reset Motion> mit einem Kugelschreiber driicken
:bl/ (mindestens 3 Sekunden), bis die LED-Anzeige schnell blinkt.
;,“\

Reset Wireless Deaktiviert alle Funktionen: alle aktivierten SERVO-DRIVE-Schalter
der jeweiligen Antriebseinheit werden geléscht.
of

J Taste <Reset Wireless> mit einem Kugelschreiber driicken

V]
\d
;,CR\ —® o« Jo)  (mindestens 3 Sekunden), bis die LED-Anzeige schnell blinkt.

SERVO-DRIVE-Schalter — Austausch Batterie
Wenn die Batteriekapazitat nachlafBt, blinkt die Batterieanzeige (LED) rot

> SERVO-DRIVE-Schalter 6ffnen und
Batterie entnehmen

> Neue Batterie einlegen (Typ CR2032)
und SERVO-DRIVE-Schalter schlieBen
— PolanschluB3 beachten

HINWEIS
> Batterie des SERVO-DRIVE-Schalters darf nicht wieder aufgeladen oder ins Feuer geworfen
werden.
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SERVO-DRIVE fur LEGRABOX/TANDEMBOX/MOVENTO/TANDEM —
Generelle Informationen

Wahlschalter Antriebseinheit

Wahlschalter Mode (1)

Single: nur eine Antriebseinheit fahrt aus (Standardeinstel-
lung)

Multiple: die auf ,Multiple” eingestellten Antriebseinheiten
fahren aus

Wahlschalter Power (2)

Full: Standardeinstellung

Half: fir kurze Nennléngen (270—-300 mm)
Betriebsanzeige (LED) (3)

Bei einer Korpusbreite von 275-320 mm in Kombination mit
einer Stahlriickwand und bis zu einer Korpusbreite von
300 mm in Kombination mit einer Holzrickwand muss die
Hebelverldngerung demontiert werden.

Die Hebelfiihrung muss bei einer Korpusbreite von
275-320 mm in Kombination mit einer Holzriickwand
aufgesteckt und angeschraubt werden.

Zwei Antriebseinheiten, die gleichzeitig auswerfen sollen,
mussen Uber das Synchronisationskabel verbunden werden.
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Demontage Blum-Netzgerat

A WARNUNG
Lebensgefahr durch Stromschlag!
> Offnen Sie niemals ein Blum-Netzgerét. Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag!
> Schalten Sie vor jeder Reparatur oder Wartungsarbeit die Steckdose aus, an der das
Blum-Netzgerat angeschlossen ist oder ziehen Sie den Netzstecker.

Netzgerathalterung Netzgerathalterung
— Bodenmontage — Wandmontage

Demontage Verbindungsknoten

HINWEIS

> Piercingspitzen nicht
beschéadigen!

blum 27



SERVO-DRIVE fur AVENTOS

A WARNUNG

Lebensgefahr durch Stromschlag!
> Schalten Sie vor jeder Reparatur oder Wartungsarbeit die Steckdose aus, an der das
Blum-Netzgerat angeschlossen ist oder ziehen Sie den Netzstecker.

Demontage

Verteilerkabel

[ RS

\ Z=\

LEGRABOX/TANDEMBOX/MOVENTO/TANDEM

Demontage Antriebseinheit
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SERVO-DRIVE fir AVENTOS

EG-Konformitatserklarung

Wir, die Julius Blum GmbH, Industriestr. 1, A-6973 Hochst erkléren in alleiniger Verantwortung,
dass das Produkt SERVO-DRIVE fir AVENTOS (Z10NE050.xx, Z1ONE010.xx, Z10NEO020,
21xA0x1.xx, 21P5020.xx, 21P0020.xx, 21.A00L33.xx, Z10ZE000.xx), auf das sich diese Erklarung
bezieht, den folgenden EG-Richtlinien entspricht:
EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
EG-EMV-Richtlinie 2004/108/EG
Richtlinie Gber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen 1999/05/EG

Zur sachgerechten Umsetzung der in den EG-Richtlinien genannten Anforderungen wurden fur die
Produkte Z1ONE050.xx, ZIONE010.xx, ZIONE020, 21xA0x1.xx, 21P5020.xx, 21P0020.xx, 21.A00L33.xX,
Z10ZE000.xx, folgende harmonisierte europaische Normen herangezogen:

EN 60335-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,

EN 300440-2, EN 301489-1, EN 301489-3

zusétzlich bei den Produkten Z10NE050.xx, Z1ONE010.xx und Z10NE020 folgende Norm
herangezogen:
EN 60950

Obenstehende Produkte wurden gepriift von:
TUV Rheinland Product Safety GmbH; Priifstelle fiir Produktsicherheit Dresden
Wilhelm-Franke-StraBe 66; D-01219 Dresden
Zertifikat Nummer: Q 60030496

Die CE-Kennzeichnung wurde 10 angebracht.

Vor der Inbetriebnahme muss die Konformitét des Mébels mit der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
bestétigt werden.

Héchst, 08.09.2010

Dipl.-Ing. Herbert Blum, Managing Director
www.blum.com
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